Evolution des églises au cours de I'histoire

(par Jean-Noél Besancon)

1 - LE TEMPLE JUIF
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Presque toutes les religions ont des temples. plpad'lsraél (David, Salomon) a voulu avoir lensie
L'unique temple de Jérusalem s'est imposé commne siginité nationale et religieuse. Il fut plusgetois
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démoli, reconstruit. Il venait d'étre restauréépdque de Jésus (« Il a fallu quarante-six anslean 2, 20).

Le temple juif est essentiellement le lieu des iBaes, avec des prétres et des autels, pour lesfisas
d'animaux, pour I'encens...

Le temple est un espace tres clgisonné : au ceur,Saint des Saints » ou avait été conservéeh#grc
d'alliance et ou seul le grand prétre pénétrait foreepar an ; puis la cour des prétres ; puisdevig des
hommes d'Israél ; puis |é parvis ou les femmesgtaadmises, avec interdiction de s'avancer au;detia
tout a I'extérieur, le parvis des nations paienAgsc de severes interdictions placardees aux povter Actes
21, 28-29, ou Paul est accusé d'avoir introdupaiien).

Jésus s'y rend plusieurs fois en pélerinage, desmsiance (Luc 2). Par la suite, on I'y rencontnevent. Pas
pour sacrifier des moutons : pour annoncer la Barol

Le temple fait partie de son conflit avec les Juid®st I'un des mobiles de son proces. Désorpais, lui, le
vrai temple, lieu de la présence et de la rencaigrBieu, c'est son propre corps (Jean 2, 21)akk prolonge
cette réflexion pour les chrétiens : « Ne savezsvpas que votre corps est le temple de I'Esprieguen
vous ? » (1 Corinthiens 6, 19)

La premiére communauté chrétienne de Jérusaleninc@anguelque temps a fréquenter le temple. Mais la
référence au temple n'a pas marqué l'origine die alirétien. Les chrétiens n'‘ont pas d'autre tempéele



Christ et ceux qui lui sont incorporés.

Remarquons au passage que les Juifs eux-mémes, amg repris possession des ruines du temple de
Jérusalem au 20' siécle, n'ont pas jugé opportue eonstruire.

L'origine de notre messe n'est donc pas la litudgidemple mais, d'une part, la liturgie de la gygtue
pour la premiére partie de la messe, notre litudgida Parole; et, d'autre part, pour la secondgepaotre
liturgie eucharistique, le repas juif du sabbatlet fétes, spécialement le repas de Paques, avecises de
bénédictions, d'action de grace.'

2 - LASYNAGOGUE
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Synagogue, curieusement un mot grec. Il signifiairén. C'est la salle ou se retrouvent les Juifopa
clansle monde, spécialement le jour du sabbat, pouridéaget I'étude de la T6rah.

La liturgie de la synagogue comprend des lectures|'Hcriture, selon un cycle déterminé, des
commentaires, le chant des psaumes et des priérbériédictions et de supplications. Les responsaiolet
des maitres, les rabbins, pas des prétres.

Dans lI'aménagement de la salle, on trouve des bai&sosés lace a face, en carré ou en cercle entr
lesquels on peut alterner le chant des psaumesgege pour celui qui préside, un ambon, sorte géney pour



la proclamation de la Parole et une petite armoime, une niche en forme de coquille, pour ranger
précieusement les rouleaux de I'Ecriture. Nousti@uverons avec le tabernacle de nos églises.

En Luc 4, 16-21, on voit Jésus un jour de sabbas ¢ synagogue de Nazareth, ou il avait été enfant
l'invite & lire I'Ecriture et il tombe sur le pagsadu prophéte Isaie ou il est écrit : « L'EspuiSgigneur est sur
moi parce que le Seigneur m'a consacré par |'omctie (Isaie 61, 1-2). Il ajoute seulement, &lpé&faction
des auditeurs : « Cette parole de Dieu que vougzelentendre, c'est aujourd'hui qu'elle s'accampli
C'est bien ce que vivent encore les chrétiens ahémje qu'a la suite de Jésus ils s'approprientncéses
textes de I'Ecriture, particuliérement a la messe.

En Actes 13, 14-42, on voit aussi Paul s'adresseéesaJuifs et a des sympathisants du judaisme ldans
synagogue d'Antioche de Pisidie. Il montre querkpere alliance méne a Jésus : « La promesse e D
avait faite a nos peres, il I'a entierement accompbur nous, leurs enfants, en ressuscitant Jegus,
33).

3 - LE REPAS FAMILIAL DES FETES JUIVES

Dans la tradition juive, tous les repas ont un daracreligieux : on y rend grace a Dieu pour sessdo
Spécialement les repas de fétes, comme le Se-Bénaes. En plus des strictes prescriptions alirreata
(nourriture casher), c'est une raison supplémenfzur ne pas partager ce repas avec des nonodudss
pécheurs publics. Jésus et les premiers chréteostfscandale en supprimant ces interdits et amyezant
avec n'importe qui.

La priere de ces repas, d'ou vient aussi le bebedles communautés chrétiennes, comprend desdsctu
d'Ecriture, des psaumes, et tout un rituel de «€diétions ». Ces bénédictions, a l'origine, ne istest
évidemment pas a faire des signes de croix supkiess, mais a « bénir » le Seigneur en reconnsisgail
nous comble de ses « bénédictions » : « Béni apiSdigneur, toi qui... ». Le Juif fidele, doncukgdénit Dieu
a longueur de journée

en toute occasion. Un bel exemple dans la traditlmétienne : « Béni soit Dieu, le Pere de notrigrigeir
Jésus Christ, qui nous a bénis de toute bénédispinituelle dans les cieux en Christ... » (Eph&sig, 3).

Bénir (en grec, eulogein) est I'équivalent de rergtéce (en grec, eucharistein). Celui qui préfdepas,
le plus souvent le pere de famille, prononce demdiénediction sur le pain et les coupes, les ptase a
Dieu en reconnaissance de ses dons. Et chacun gl@sdpart a cette bénédiction en partageant loesrds
porteurs de bénédiction qui circulent entre lesvo@s.

Ce rituel est le canevas, la structure du replsfais repas de Paques et repas d'adieu, que Pédage avec
ses disciples le Jeudi Saint au soir, juste avamtasrestation, son proces, sa passion. C'estilangoduit ‘un
immense bouleversement dans le rite traditionrielgdrement au grand étonnement des disciplesnémnent
de faire circuler le pain et la coupe sur lesquelent de prononcer la bénédiction traditionngllésus ajoute :

« C'est moi ! Prenez, mangez, buvez-en tous ! staegage sémitique, le « corps », le « sang »t tese

la personne, toute sa vie). Ainsi, ce qui est offar Pére et partagé entre les freres, ce ne sumtdps
éléments porteurs de bénédiction, du pain, durmais réellement Jésus lui-méme, toute son existsrceie,

sa morf. Ce que nous appelons, dans la tradition chrééigsa « présence réelle », et le don qu'il fait de
lui-méme, son « sacrifice ».

De ce repas du Jeudi Saint, saint Jean ne racoatkdavement des pieds. Mais il donne I'exacivatgnt de
l'institution de I'eucharistie dans cette expressie la priere de Jésus ce soir-la : « Pour emxejeonsacre moi-
méme afin que eux aussi... » (Jean 17, 19). « Coat8#n » ou « sacrifice » sont deux traductiomas¢aises
d'un méme mot grec : c'est le don de soi-méme.

Le repas pascal juif, tel que Jésus l'a completéenteansformé pour en faire l'expression de sa
consécration, de son don de lui-méme, de son gE&Grést ainsi la source de la seconde partie tte ntesse :
comme disent les Péres de I'Eglise, aprés la thbla Parole, la table de I'eucharistie. Et le ittmfi7 de saint
Jean est comme la premiere priere eucharistiqu,siaspirera notre quatrieme priere eucharistiguienous
vient de saint Basile de Césarée.



2 Pour plus de précisions, voir Louis Bouyer, Eushie, Desclée, 1966, spécialement le chapitrd¥,la
berakah juive a I'eucharistie chrétienne, p. 95-136

4 - LES PREMIERES EUCHARISTIES
DANS LES MAISONS

Les Premiers chrétiens n'ont pas de temples nym@gegues ni, évidemment, d'eglises-batimentsn'tdat pas
aag els.) Leur seul « prétre », au sens sacer@&tadon du presbuteros, I'anCien), est le Chrigit(& aux
ebreux).

On n'a jamais prété suffisamment attention awfegtl'événement fondateur de la liturgie chrétielmn€éne, ne s'est
déroulé ni au temple ni dans une synagogue, massutie simple salle de réunion familiale.

Le seul sens du mot ecclesia, église, dans le ldauliestament, dans les lettres de saint Paul msss deux fois
en Saint Matthieu, c'est la communauté rassemhliési:« I'église de Dieu qui est & Corinthe » @tir@hiens 1, 2). Le
mot est souvent au pluriel, désignant les Egliszgds. Au singulier il désigne la communauté dansiniversalité. Jamais
il ne désigne le batiment. Ce sens viendra pldsgar extension. Nous disons souvent aux enfarfgtention ! L'église,
ce n'est pas seulement le batiment, c'est aussiuae majuscule, la communauté des chrétienss. dile c'est l'inverse :
c'est d'abord la communauté. C'est pourquoi cepasde batiment qui sanctifie la communauté egeuple saint,
consacreé par le baptéme, qui rend saint le lielisgirassemble

La « fraction du pain », nom donné par les prerolaétiens a I'eucharistie, est célébrée dansdesons particulieres
(Actes 2, 46 ; lire le tres beau récit d'Actes7202), ou dans des lieux ou les fidéles se donnaadez-vous « pour la
priere » (Actes 16, 13 et 16).

Ce « repas du Seigneur », autre nom de l'euchaasti parfois associé a un simple repas, ce quieasaint Paul a
protester lorsque ce repas, peu fraternel, cobteedens du partage eucharistique. C'est sane tone des raisons
qui conduisirent les chrétiens, apres la périodepgesécutions, a mieux distinguer les lieux : avé¥-vous pas
des maisons pour manger et pour boire ? », stedagné saint Paul (I Corinthiens 11, 17-34).

Il'y a dés l'origine un lien fort entre cette céddion de I'eucharistie et le « premier jour dedmaine », jour de la
Résurrection, qui devient vite pour les chrétiems dlu Seigneur, Dies Domini, notre dimanche (¥aites 20 cité
plus haut).



Ainsi est signifié que ce que vit la communauté dissiples de Jésus lorsqu'elle célebre la messe,taujours la
rencontre du Ressuscité telle guelle fut vécseitade Paques par Cléophas et son compagnonchantin dEmmads :
aujourd’hui encore, comme dans le récit de samtdest le Christ ressuscité lui-méme g

5- LES PREMIERES EGLISES CHRETIENNES

Cette table recut peu a peu le nom d'autel, norppasnalogie avec le temple juif ou les templeenms
mais en référence au sacrifice du Christ, a saletmée. C'est en effet a partir dusBcle qu'on assiste a un
retour du vocabulaire sacerdotal et sacrificielf four la messe que pour les ministres de I'Eglise parle
d'autel, de sacrifices, de prétres, de pontifass daute en lien avec les grands évéques martyra gu titre
particulier, ont participé a la passion du Chasson sacrifice.3

Ce n'est que bien plus tard qu'on parlera de «ématon » d'églises et le rituel des « dédicaces »
souligne que le vrai temple, c'est désormais lesChr

L'orientation de la priere vers I'Orient, en sigteel'attente du retour du Christ, « Soleil levant gent
nous visiter », n'a jamais été universelle. Ellé&rgave surtout dans les pays de I'Est de la Méditée, avec
la volonté de se distinguer de la priere des laiisnés vers Jérusalem. La célébration face aul@eypersus
populum », semble avoir été la disposition habliéu@lRome et dans les Eglises d'Afrique.

5 — LES PREMIERES EGLISES CHRETIENNES

Avec le développement des communautés et la reismamee officielle de I'Eglise dans 'Empire Romain

apparurent les premieres « églises » au sens que lnbdonnons aujourd’hui : batiment ou se rassemb
'Eglise.

Les églises du 4° siecle dont on retrouve la teac&yrie ont repris non pas le plan des temples n®ii des
anciennes synagogues, avec les bancs en gradinslgpgesalmodie des psaumes et 'ambon pour la
proclamation de la Parole. S’y ajoute la table geus repas du Seigneur ».

Cette table recut peu a peu le nom d’autel, norppasinalogie avec les temples paiens, mais erenefes au
sacrifice du Christ, a sa vie donnée. C’est ert @ffgartir du 3° siecle qu’on assiste a un retauvacabulaire
sacerdotal et sacrificiel, tant pour la messe que fes ministres de I'Eglise : on parle d’auted,shcrifices, de
prétres, de pontifes, sans doute en lien avecriesdg évéques martyrs qui, a un titre particubat,participer
a la passion du Christ, a son sacrifice.

Ce n’est que bien plus tard qu'on parlera de «@&wagion » d’églises et le rituel des « dédicacesuligne
gue le vrai temple, c’est désormais le Christ.

L’orientation de la priére vers I'Orient, en sigde I'attente du retour du Christ, « Soleil levant gient nous
visiter », n'a jamais été universelle. Elle se #®wsurtout dans les pays de I'Est de la Méditegaagec la
volonté de se distinguer de la priere des juifsriés vers Jérusalem. La célébration face au peuplersum



populum », semble avoir été la disposition habiku&lRome et dans les Eglises d’Afrique. (Voir Rigvlarie
GY, La Maison Dieu, 229, 222/1, p. 174)

6 - AU TEMPS OU LES EGLISES REDEVENAIENT DES TEMPLE S
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L'évolution des églises en Occident s'est inspirgaudeen plus de I'architecture des temples, juiaens,
dont nous avons vu qu'ils n'étaient pas a l'origieela liturgie chrétienne. En Orient, le culteles
ornements sont marqués par les usages de la cpériaie byzantine.

En Occident comme en Orient, I'espace qui entourBaktel », le « choeur », devient ainsi
tardivement un espace sacré ou le prétre officecde clergé, qui seul y a accés. Les emmarchement:
et la table dite « de communion » (en Orient, higstase) réintroduisent les séparations des ancien
temples. Dans la « nef », espace destiné aux <ef$de, la chaire n'est pas un lieu de proclamation

de la Parole mais d'enseignement.

Curieusement, la plupart des symboles utiliséslgmmacons dans la construction des églises n'a pa
de rapport avec I'Evangile : monstres mythiquesuelites, singes, fées Mélusine et autres siren&s so
repris de cultures celtiques antérieures au clnsime, avec des allusions supposées au temple d

Jérusalem (voir, par exemple, I'église de Morettsaing, XIII' s).

La premiére partie de la messe, la liturgie dedeoke, célébrée par le prétre seul, a mi-voix, dames
langue qui n'est plus celle du peuple (latin, sy, slavon..".) perd de son importance. En Ocditin
régles juridiques prévoient que les fideles quivemt a I'église « avant que le calice soit décatiwe
c'est-a-dire au début de I'offertoire, apres lardiie de la Parole, ont pourtant « satisfait acepée » de



I'obligation de la messe dominicale. Peu a peu \wmidévelopper les missels pour les fidéeles, leur
permettant, a distance, de suivre tout de méntgolealiturgique du prétre.

L'insistance sur la pureté du coeur, « |'état diecgr», alors méme que la messe comporte plusieur:
rites pénitentiels, dont I'un juste avant la commuan les exigences d'un jelne eucharistique asse:
strict (& jeun depuis minuit), peut-étre aussi seetaine négligence, conduisent a une raréfacteolad
communion des fideles. Au point que devra étre isgm I'obligation minimale de la communion
annuelle, au temps de Paques (« faire ses Paques »)

S'en tenir bien souvent a visiter le Saint-Sacrdnme¢r I'adorer sans aller jusqu'a communier a réajo

peu a peu l'importance du tabernacle par rappbautel du « repas du Seigneur ». Dans cette petrgpe
c'est I'église-batiment plus encore que la commigaBglise qui est devenue la maison de Dieu, sople

7 - LES EGLISES ACTUELLES
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A la suite du concile Vatican I, le Pape Paul Vuadussi promulgué une réforme liturgique, toujodans

le méme souci d'une plus grande fidélité aux omlginPerceptible dans I'aménagement de l'espace
l'insistance est mise sur la participation de toud 'Eglise se soucie d'obtenir que les fidél@ssistent
pas a ce mystere de la foi comme des spectatetansgétrs et muets, mais que, le comprenant bien dan:
ses rites et ses priéres, ils participent conscieminpieusement et activement a I'action sacrees...

®Vatican Il, Constitution sur la sainte liturgie, 48.

Saint Augustingeja I'enseignait : « L'Eglise fait I'eucharistie etulharistie fait I'Eglise ». Comme



y invite le prétre : « Prions ensemble au momeoffudt le sacrifice de toute I'Eglise ». Il reprend
I'ancien « Oreste fratres », moment ou le prétréosenait vers les fideles : « .. pour que mon ifiaer
qui est aussi le votre ( ... ut meum ac vestrunrifigiam ... ) soit agréé par Dieu ». Louis XVI «
entendait » la messe chaque matin, nos grandsiparerassistaient », nous y « participons ».

Le prétre, aujourd’hui, semble moins lointain efpkece est mieux mise en valeur. « Sacrement distChr
pasteur de son peuple », il n'est pas seulementomeede I'assemblée (« fidele » lui aussi..., eeditte
tourné vers Dieu avec toute lI'assemblée), mai® ®tuvis-a-vis, en face d'elle, comme signe dusthri
qui nourrit son peuple de la Parole et du Painide @'est au nom du Christ, « in personnes Chsjsgu'il
prononce, a la premiere personne, les paroles keSemon Corps... Ceci est mon Sang... ».

La messe qui fait alors référence, prototype enguessorte, n'est plus la messe « privée », cédebré
par le prétre seul, mais la messe présidée padié; entouré de son « presbyterium » (I'ensemdse d
prétres), des diacres et de tout le peuple, ou whaarticipe et intervient selon son ministere. La,
I'Eglise se manifeste dans son identité et damsche diversité de ses vocations. Toute autre messe
comme la démultiplication de cette eucharistie épsale, telle qu'elle est vécue en particulier lkbesla «
messe chrismale » au cours de la Semaine Sainte.

La restauration de la liturgie de la Parole comgrara fois la refonte du lectionnaire (lectureloseun
nouveau cycle, de presque toute I'Ecriture, y c@rigien sdr I'Ancien Testament) et la permissiorlade
proclamer dans la langue des participants, cejdeément facilite grandement leur participation.

La liturgie de l'eucharistie est, elle aussi, reenen valeur par le fait qu'elle se déroule sous les
yeux de lI'assemblée (qui n'est plus seulementiaveat la clochette des temps forts de la célétmati
et qu'elle s'est enrichie d'autres priéres euchigties venant compléter le Canon romain (Premiére
priére eucharistique). Plusieurs faisaient partiepdtrimoine encore plus ancien de I'Eglise, conane
deuxiéme priére eucharistique, Anaphore d'Hippalgé&kome, ou la quatrieme, venant de saint Basile.

Dans le plan architectural des nouvelles églisass'efforce parfois de mieux distinguer le lieulde
liturgie de la Parole et celui de I'eucharistiemnaoe est souvent remise en valeur la place du bexgtis



